CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS - GENCO INC. 480 RUGER
DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length
dimensions, weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES
have the proper functioning characteristics to reliably check magazine
feeding, action timing, extraction and ejection of all guns. The only
professionally accepted and safe way to check gun functioning; live ammo
should never be used except in actual test-firing on the range - after you have
checked the gun with DUMMIES. The very reasonable cost per DUMMY is an
added incentive to use them regularly. The blackened case makes them
distinct, and instantly recognizable as DUMMIES, which makes them ideal -
and safe - to use as a sales aid. Especially useful when demonstrating how a
particular gun functions or in gun safety instruction classes. They absolutely
eliminate the chance of an accidental discharge.

Attributes

Name: GENCO INC. 480 RUGER DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.

Product no.: 367480005

Mfr. No.:

Cartridge: -

Delivery weight: 0.159g

Item details

Made in USA
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CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS von GENCO INC. entschieden hast.
Diese DummyPatronen sind daflir konzipiert, die Funktionalitat von Feuerwaffen sicher und effektiv zu
Uberprifen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine ordnungsgemafle Handhabung
und Nutzung sicherzustellen, in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen, selbst wenn du DummyPatronen verwendest.
Stelle sicher, dass die DummyPatronen an einem sicheren, geschutzten Ort aufbewahrt werden, der fir
Kinder und unbefugte Benutzer unzuganglich ist.

Verwende DummyPatronen nur in einer kontrollierten und sicheren Umgebung, wie z.B. auf einem
SchieBstand oder in einem daflir vorgesehenen Trainingsbereich.

Uberpriife regelmaRig die DummyPatronen auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den értlichen Behdrden.

Halte dich Uber Produktrickrufe Uber die EUSicherheitsplattform , Safety Gate” informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Handhabung:

o Verwende DummyPatronen nicht zum SchieRen oder fiir andere Zwecke als den vorgesehenen.
o Halte DummyPatronen von lebender Munition getrennt, um Verwirrung zu vermeiden.

Training:

o Verwende DummyPatronen unter der Aufsicht eines qualifizierten Ausbilders, insbesondere in
Trainingsszenarien.

o Stelle sicher, dass alle Benutzer den Unterschied zwischen DummyPatronen und lebender Munition
verstehen.

Demonstration:

o Verwende DummyPatronen, wenn du die Funktionsweise von Feuerwaffen demonstrierst, um das
Risiko eines versehentlichen Schusses zu eliminieren.
o Bestatige immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du DummyPatronen einsetzt.

Lagerung:

o Bewahre DummyPatronen in ihrer Originalverpackung oder in einem dafiir vorgesehenen Behalter
auf.
o Halte den Lagerbereich trocken und frei von extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Laden der Feuerwaffe:



o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

o Offne den Verschluss der Feuerwaffe und tiberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass
sie leer ist.

o Setze die DummyPatronen gemaR den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die
Kammer ein.

e Uberpriifung der Funktionalitat:

o Betatige den Verschluss der Feuerwaffe, um das Zufuhren, Ausstofen und Entnehmen zu
simulieren.

o Beobachte den Betrieb der Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaR funktioniert,
ohne das Risiko von lebender Munition.

¢ Sicherheitsdemonstration:

o Verwende DummyPatronen, um sichere Handhabungspraktiken und die ordnungsgemaRe
Bedienung von Feuerwaffen zu demonstrieren.

o Betone die Bedeutung der Waffensicherheit und den Unterschied zwischen Dummy und lebender
Munition.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte DummyPatronen gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

e Wirf DummyPatronen nicht im regularen Haushaltsmll weg.

¢ Kontaktiere die drtlichen Behdrden oder Abfallwirtschaftsunternehmen fiir geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstlitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Verwendung der CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS wende dich bitte an
die Produktverpackung oder deinen Einzelhandler. Stelle immer sicher, dass du die neuesten
Sicherheitsinformationen und Richtlinien hast.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und
verantwortungsvolle Handhabung von Feuerwaffen priorisierst.



CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS by GENCO INC. These dummy rounds are
designed for safe and effective use in checking the functionality of firearms. This guide provides essential safety
instructions to ensure proper handling and usage, in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always treat all firearms as if they are loaded, even when using dummy rounds.

¢ Ensure that dummy rounds are stored in a safe, secure location away from children and unauthorized
users.

¢ Use dummy rounds only in a controlled and safe environment, such as a shooting range or designated
training area.

¢ Regularly inspect dummy rounds for any signs of damage or wear before use.

¢ Report any unsafe products or incidents to local authorities immediately.

¢ Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling:
o Do not use dummy rounds for live firing or any other purpose than intended.
o Keep dummy rounds separate from live ammunition to avoid confusion.
¢ Training:
o Use dummy rounds under the supervision of a qualified instructor, especially in training scenarios.
o Ensure that all users understand the difference between dummy rounds and live ammunition.
e Demonstration:
o Use dummy rounds when demonstrating firearm operations to eliminate the risk of accidental
discharge.
o Always confirm that the firearm is unloaded before inserting dummy rounds.
e Storage:
o Store dummy rounds in their original packaging or a designated container.
o Keep the storage area dry and free from extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

¢ Loading the Firearm:
o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o QOpen the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is empty.
o Insert the dummy rounds into the magazine or chamber according to the manufacturer’s
instructions.
¢ Checking Functionality:
o Cycle the action of the firearm to simulate feeding, extraction, and ejection.
o Observe the operation of the firearm to ensure proper functioning without the risk of live
ammunition.
¢ Demonstrating Safety:
o Use dummy rounds to demonstrate safe handling practices and proper firearm operation.
o Reinforce the importance of firearm safety and the distinction between dummy and live
ammunition.



Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
¢ Do not discard dummy rounds in regular household waste.
¢ Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS, please refer to the
product packaging or your retailer for assistance. Always ensure that you have the latest safety information and
guidelines.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
CARTUCHOS DUMMY DE PISTOLA CENTERFIRE

Introduccion

Gracias por elegir los CARTUCHOS DUMMY DE PISTOLA CENTERFIRE de GENCO INC. Estos cartuchos dummy
estan disefiados para un uso seguro y efectivo al verificar la funcionalidad de las armas de fuego. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar un manejo y uso adecuados, en cumplimiento
con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas, incluso cuando uses cartuchos
dummy.

e Aseglrate de que los cartuchos dummy se almacenen en un lugar seguro y protegido, fuera del alcance
de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Utiliza los cartuchos dummy solo en un entorno controlado y seguro, como un campo de tiro o un area de
entrenamiento designada.

¢ Inspecciona regularmente los cartuchos dummy en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.

¢ Informa de cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades locales de inmediato.

¢ Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo:

o No utilices los cartuchos dummy para disparos reales ni para ningln otro propdsito que no sea el
previsto.
o Mantén los cartuchos dummy separados de la municién viva para evitar confusiones.

Entrenamiento:

o Utiliza los cartuchos dummy bajo la supervisién de un instructor calificado, especialmente en
escenarios de entrenamiento.

o AsegUrate de que todos los usuarios comprendan la diferencia entre los cartuchos dummy y la
municién viva.

Demostracion:

o Usa los cartuchos dummy al demostrar el funcionamiento del arma para eliminar el riesgo de
disparos accidentales.
o Siempre confirma que el arma esté descargada antes de insertar los cartuchos dummy.

Almacenamiento:

o Almacena los cartuchos dummy en su empaque original o0 en un contenedor designado.
o Mantén el 4drea de almacenamiento seca y libre de temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

e Cargando el Arma:

o Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.



o Abre la accién del arma e inspecciona visualmente la recamara para confirmar que esté vacia.
o Inserta los cartuchos dummy en el cargador o la recdmara de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

¢ Verificando la Funcionalidad:

o Cicla la accién del arma para simular la alimentacién, extraccién y expulsién.
o Observa el funcionamiento del arma para asegurar un funcionamiento adecuado sin riesgo de

municién viva.
¢ Demostrando Seguridad:

o Usa los cartuchos dummy para demostrar practicas de manejo seguro y el funcionamiento

adecuado del arma.
o Refuerza la importancia de la seguridad en el manejo de armas y la distincién entre cartuchos

dummy y municién viva.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cartuchos dummy dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches los cartuchos dummy en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales o servicios de gestién de residuos para métodos de eliminacién
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los CARTUCHOS DUMMY DE PISTOLA CENTERFIRE, consulta
el empaque del producto o tu minorista para obtener asistencia. Siempre asegurate de tener la informacién y
directrices de seguridad mas recientes.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas los
CARTUCHOS DUMMY DE PISTOLA CENTERFIRE. Gracias por priorizar la seguridad y el manejo responsable de
armas.



GUIDE DE SECURITE POUR LES CARTOUCHES
FACTICES CENTERFIRE HANDGUN

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE HANDGUN de GENCO INC. Ces cartouches factices
sont congues pour une utilisation slre et efficace dans la vérification du fonctionnement des armes a feu. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une manipulation et une utilisation
appropriées, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Traite toujours toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées, méme lorsque tu utilises des
cartouches factices.

Assuretoi que les cartouches factices sont stockées dans un endroit slr et sécurisé, a I'écart des enfants
et des utilisateurs non autorisés.

Utilise les cartouches factices uniguement dans un environnement contrélé et siir, comme un stand de tir
ou une zone d'entrainement désignée.

Inspecte régulierement les cartouches factices pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale immédiatement tout produit dangereux ou incident aux autorités locales.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation :

o Ne pas utiliser les cartouches factices pour le tir réel ou toute autre utilisation que celle prévue.
o Garde les cartouches factices séparées des munitions réelles pour éviter toute confusion.

Formation :

o Utilise les cartouches factices sous la supervision d'un instructeur qualifié, surtout dans des
scénarios d'entrainement.

o Assuretoi que tous les utilisateurs comprennent la différence entre les cartouches factices et les
munitions réelles.

Démonstration :

o Utilise les cartouches factices lors de la démonstration des opérations d'une arme a feu pour
éliminer le risque de tir accidentel.
o Confirme toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer les cartouches factices.

Stockage :

o Range les cartouches factices dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur désigné.
o Garde la zone de stockage seche et a I'abri des températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Chargement de I'Arme a Feu :

o Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction s(re.
o Quvre l'action de I'arme a feu et inspecte visuellement la chambre pour confirmer qu'elle est vide.



o Insere les cartouches factices dans le chargeur ou la chambre selon les instructions du fabricant.
¢ Vérification du Fonctionnement :

o Actionne I'arme a feu pour simuler l'alimentation, I'extraction et I'éjection.
o Observe le fonctionnement de I'arme pour garantir un fonctionnement correct sans risque de
munitions réelles.

o Démonstration de la Sécurité :

o Utilise des cartouches factices pour démontrer les pratiques de manipulation s(res et le bon
fonctionnement de I'arme a feu.

o Renforce I'importance de la sécurité des armes a feu et la distinction entre les cartouches factices
et les munitions réelles.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine les cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter les cartouches factices dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales ou les services de gestion des déchets pour connaitre les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE
HANDGUN, réferetoi a I'emballage du produit ou a ton détaillant pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours
d'avoir les derniéres informations et directives de sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE HANDGUN. Merci de donner la priorité a la sécurité et a la manipulation
responsable des armes a feu.



GUIDA ALL'USO SICURO DELLE CARTUCCE DUMMY
CENTERFIRE HANDGUN

Introduzione

Grazie per aver scelto le CARTUCCE DUMMY CENTERFIRE HANDGUN di GENCO INC. Queste cartucce dummy
sono progettate per un uso sicuro ed efficace nel controllo della funzionalita delle armi da fuoco. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un corretto utilizzo e maneggiamento, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tratta sempre tutte le armi da fuoco come se fossero cariche, anche quando si utilizzano cartucce
dummy.

e Assicurati che le cartucce dummy siano conservate in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e
utenti non autorizzati.

¢ Utilizza le cartucce dummy solo in un ambiente controllato e sicuro, come un poligono di tiro o un'area di
addestramento designata.

¢ Controlla regolarmente le cartucce dummy per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

¢ Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiamento:

o Non utilizzare le cartucce dummy per il tiro a fuoco vivo o per qualsiasi altro scopo diverso da
quello previsto.
o Tieni le cartucce dummy separate dalle munizioni vive per evitare confusioni.

Formazione:

o Utilizza le cartucce dummy sotto la supervisione di un istruttore qualificato, specialmente in
scenari di addestramento.
o Assicurati che tutti gli utenti comprendano la differenza tra cartucce dummy e munizioni vive.

Dimostrazione:

o Utilizza le cartucce dummy quando dimostri il funzionamento delle armi da fuoco per eliminare il
rischio di scarico accidentale.
o Conferma sempre che I'arma sia scarica prima di inserire le cartucce dummy.

¢ Conservazione:

o Conserva le cartucce dummy nella loro confezione originale o in un contenitore designato.
o Mantieni I'area di stoccaggio asciutta e priva di temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

e Caricamento dell'Arma:

o Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.
o Apri l'azione dell'arma e ispeziona visivamente la camera per confermare che sia vuota.



o Inserisci le cartucce dummy nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore.
¢ Controllo della Funzionalita:

o Cicla I'azione dell'arma per simulare I'alimentazione, |'estrazione e I'espulsione.
o QOsserva il funzionamento dell'arma per garantire un funzionamento corretto senza il rischio di
munizioni vive.

* Dimostrazione della Sicurezza:

o Utilizza le cartucce dummy per dimostrare pratiche di sicurezza e il corretto funzionamento delle
armi da fuoco.

o Rinforza l'importanza della sicurezza delle armi da fuoco e la distinzione tra munizioni dummy e
vive.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le cartucce dummy danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare le cartucce dummy nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta le autorita locali o i servizi di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo all'uso delle CARTUCCE DUMMY CENTERFIRE HANDGUN, ti
preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o al tuo rivenditore per assistenza. Assicurati sempre
di avere le informazioni e le linee guida di sicurezza piu aggiornate.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso delle
CARTUCCE DUMMY CENTERFIRE HANDGUN. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e il maneggiamento
responsabile delle armi da fuoco.



CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS fra GENCO INC. Disse dummyrundene er designet
for sikker og effektiv bruk i sjekk av funksjonaliteten til skytevapen. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre riktig handtering og bruk, i samsvar med EU’s generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid alle skytevapen som om de er ladet, selv nar du bruker dummyrunder.

e Sgrg for at dummyrundene oppbevares pa et trygt og sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte
brukere.

Bruk dummyrunder kun i et kontrollert og trygt miljg, som en skytebane eller et utpekt treningsomrade.
* Inspiser regelmessig dummyrundene for tegn pa skade eller slitasje fgr bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til lokale myndigheter umiddelbart.

Hold deg informert om produkttilbakekall via EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Handtering:

o |kke bruk dummyrunder til levende skyting eller til noe annet formal enn det som er tiltenkt.
o Hold dummyrundene atskilt fra levende ammunisjon for @ unnga forvirring.

Trening:

o Bruk dummyrunder under tilsyn av en kvalifisert instrukter, spesielt i treningsscenarier.
o Sgrg for at alle brukere forstar forskjellen mellom dummyrunder og levende ammunisjon.

Demonstrasjon:

o Bruk dummyrunder nar du demonstrerer drift av skytevapen for a eliminere risikoen for utilsiktet
avfyring.
o Bekreft alltid at skytevapenet er uladet far du setter inn dummyrunder.

Lagring:

o Oppbevar dummyrundene i sin originale emballasje eller en utpekt beholder.
o Hold lagringsomradet tart og fritt for ekstreme temperaturer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e Lading av skytevapen:

o Sgrg for at skytevapenet er rettet i en trygg retning.
o Apne mekanismen pa skytevadpenet og inspiser kammeret visuelt for 8 bekrefte at det er tomt.
o Sett inn dummyrundene i magasinet eller kammeret i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Sjekking av funksjonalitet:



o Kjgr mekanismen pa skytevapenet for & simulere mating, uttrekking og utkastning.
o Observer driften av skytevapenet for a sikre riktig funksjon uten risiko for levende ammunisjon.

o Demonstrere sikkerhet:

o Bruk dummyrunder for & demonstrere sikre handteringspraksiser og riktig drift av skytevapen.
o Forsterk viktigheten av vapensikkerhet og forskjellen mellom dummy og levende ammunisjon.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser skadde eller slitte dummyrunder i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast dummyrunder i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale myndigheter eller avfallshdndteringstjenester for riktige metoder for avhending.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS, vennligst se pa
produktemballasjen eller din forhandler for hjelp. Sgrg alltid for at du har den nyeste sikkerhetsinformasjonen og
retningslinjene.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker
CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig handtering av
skytevapen.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA DUMMY
ROUNDS CENTERFIRE HANDGUN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér DUMMY ROUNDS CENTERFIRE HANDGUN firmy GENCO INC. Te naboje treningowe sg
zaprojektowane do bezpiecznego i skutecznego sprawdzania funkcjonalnosci broni palnej. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe obchodzenie sie z produktem i jego uzycie,
zgodnie z Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie bronie palne tak, jakby byty zatadowane, nawet podczas uzywania dummy
rounds.

Upewnij sie, ze dummy rounds sg przechowywane w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb
nieupowaznionych.

Uzywaj dummy rounds tylko w kontrolowanym i bezpiecznym srodowisku, takim jak strzelnica lub
wyznaczony obszar treningowy.

Regularnie sprawdzaj dummy rounds pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty lokalnym wtadzom niezwtocznie.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacych wycofania produktéw za posrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Obstuga:

o Nie uzywaj dummy rounds do strzelania na zywo ani w zadnym innym celu, do ktérego nie sg
przeznaczone.
o Trzymaj dummy rounds oddzielnie od amunicji na zywo, aby unikna¢ pomytek.

Szkolenie:

o Uzywaj dummy rounds pod nadzorem wykwalifikowanego instruktora, szczegélnie w scenariuszach
szkoleniowych.
o Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy rozumiejg réznice miedzy dummy rounds a amunicjg na zywo.

Demonstrowanie:

o Uzywaj dummy rounds podczas demonstrowania dziatania broni palnej, aby wyeliminowa¢ ryzyko
przypadkowego wystrzatu.
o Zawsze potwierdzZ, ze bron jest roztadowana przed wiozeniem dummy rounds.

Przechowywanie:

o Przechowuj dummy rounds w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonym pojemniku.
o Utrzymuj miejsce przechowywania w suchosci i wolne od ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

tadowanie broni:

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.



o Otworz mechanizm broni i wizualnie sprawdz komore, aby potwierdzi¢, ze jest pusta.
o Wtéz dummy rounds do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Sprawdzanie funkcjonalnosci:

o Cykluj mechanizm broni, aby symulowa¢ podawanie, ekstrakcje i wyrzut.
o Obserwuj dziatanie broni, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo bez ryzyka uzycia amunicji na
Zywo.

 Demonstrowanie bezpieczenstwa:

o Uzywaj dummy rounds do demonstrowania praktyk bezpiecznego obchodzenia sie i prawidtowego
dziatania broni palnej.
o Wzmocnij znaczenie bezpieczenstwa broni i réznice miedzy dummy rounds a amunicjg na zywo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj uszkodzone lub zuzyte dummy rounds zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj dummy rounds do zwyktych odpadkéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub stuzbami zarzadzania odpadami w celu uzyskania informacji o
wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia DUMMY ROUNDS CENTERFIRE HANDGUN, prosimy o
zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub skontaktowanie sie z sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.
Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje i wytyczne dotyczace bezpieczenstwa.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z DUMMY ROUNDS CENTERFIRE HANDGUN. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEGUIDE

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS tuotteen GENCO INC:Itd. Nama dummyt on

suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon aseiden toiminnan tarkistamisessa. Tama opas sisaltaa
olennaisia turvallisuusohjeita varmistamaan oikean kasittelyn ja kaytén EU:n yleisen tuotesuojelusaddoksen
(GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele kaikkia aseita kuin ne olisivat ladattuja, vaikka kayttaisitkin dummyammuksia.

Varmista, etta dummyammukset sailytetaan turvallisessa, suojatussa paikassa lasten ja
valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kaytd dummyammuksia vain hallitussa ja turvallisessa ymparistéssa, kuten ampumaradalla tai erikseen
maaritetylla harjoitusalueella.

Tarkista saanndllisesti dummyammuksia mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista paikallisille viranomaisille valittdmasti.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittely:

o Ald kadytd dummyammuksia eldvien laukaisujen tekemiseen tai muuhun kuin niiden tarkoitukseen.
o Pida dummyammukset eristyksissa elavasta ammuksesta sekaannusten valttamiseksi.

Koulutus:

o Kayta dummyammuksia patevan ohjaajan valvonnassa, erityisesti koulutustilanteissa.
o Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat eron dummyammusten ja eldvan ammuksen valilla.

Demonstrointi:

o Kayta dummyammuksia aseiden toimintojen demonstroimiseen, jotta vahingossa tapahtuvan
laukaisun riski eliminoituu.
o Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen dummyammusten asettamista.

Sailytys:

o Sailyta dummyammukset alkuperaisessa pakkauksessaan tai erikseen maaritetyssa astiassa.
o Pida sailytyspaikka kuivana ja vapaana aarimmaisista lampatiloista.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseen lataaminen:

o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
o Avaa aseen mekanismi ja tarkista visuaalisesti, etta patruunapesa on tyhjennetty.
o Aseta dummyammukset lipastoon tai patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaan.

Toiminnallisuuden tarkistaminen:



o Kierrd aseen mekanismia simuloidaksesi sy6tta, poistamista ja tyhjennysta.
o Tarkkaile aseen toimintaa varmistaaksesi, etta se toimii oikein ilman elavan ammuksen riskia.

¢ Turvallisuuden demonstrointi:

o Kayta dummyammuksia turvallisten kasittelykaytantdjen ja oikean aseen toiminnan

demonstroimiseen.
o Korosta aseen turvallisuuden tarkeytta ja eroa dummyammusten ja elavan ammuksen valilla.

Havittamisohjeet

¢ Havitad vaurioituneet tai kuluneet dummyammukset paikallisten saantéjen mukaan.
e Al3 havitd dummyammuksia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeet oikeaan havittamiseen.

Lisatietoja tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS tuotteen kaytdsta,
viittaa tuotepakkaukseen tai jalleenmyyjaan saadaksesi apua. Varmista aina, etta sinulla on viimeisimmat
turvallisuustiedot ja ohjeet.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi
CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS tuotetta. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja vastuullista aseen
kasittelya.



CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS
SAKERHETSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS fran GENCO INC. Dessa dummyrundor &r
utformade for saker och effektiv anvandning vid kontroll av funktionaliteten hos skjutvapen. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt hantering och anvandning, i enlighet med EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen som om de ar laddade, aven nar du anvander dummyrundor.

Se till att dummyrundor férvaras pa en saker och skyddad plats, bortom réckhall for barn och obehériga
anvandare.

Anvand dummyrundor endast i en kontrollerad och saker miljé, sdsom en skjutbana eller avsedd
traningsyta.

Inspektera regelbundet dummyrundor for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera omedelbart eventuella osakra produkter eller incidenter till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantering:

o Anvand inte dummyrundor for skarp avfyrning eller nagot annat syfte an avsett.
o Hall dummyrundor separerade fran skarp ammunition for att undvika forvaxling.

Traning:

o Anvand dummyrundor under éverinseende av en kvalificerad instruktér, sarskilt i
traningsscenarier.
o Se till att alla anvandare forstar skillnaden mellan dummyrundor och skarp ammunition.

Demonstration:
o Anvand dummyrundor nar du demonstrerar skjutvapenoperationer for att eliminera risken for
oavsiktlig avfyrning.
o Bekrafta alltid att skjutvapnet ar oladdat innan du satter in dummyrundor.

Foérvaring:

o Foérvara dummyrundor i deras originalférpackning eller en avsedd behallare.
o Hall férvaringsomradet torrt och fritt fran extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

Ladda skjutvapnet:

o Se till att skjutvapnet pekar i en saker riktning.
o Oppna atgarden pa skjutvapnet och inspektera visuellt kammaren for att bekrafta att den &r tom.
o Satt in dummyrundorna i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner.



¢ Kontrollera funktionalitet:

o Cykla atgarden pa skjutvapnet for att simulera matning, utdragning och utkastning.
o QObservera skjutvapnets funktion for att sakerstalla korrekt drift utan risk for skarp ammunition.

o Demonstrera sakerhet:

o Anvand dummyrundor for att demonstrera sakra hanteringsmetoder och korrekt
skjutvapenoperation.
o Forstark vikten av vapensakerhet och skillnaden mellan dummy och skarp ammunition.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera skadade eller slitha dummyrundor i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte dummyrundor i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS,
vanligen hanvisa till produktférpackningen eller din aterforsaljare for hjalp. Se alltid till att du har den senaste
sakerhetsinformationen och riktlinjerna.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS. Tack fér att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull
hantering av skjutvapen.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO DUMMIES
CENTRALNIHO KALIBRU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DUMMIES CENTRALNIHO KALIBRU od spole¢nosti GENCO INC. Tyto dummy néboje
jsou navrzeny pro bezpecCné a efektivni pouziti pfi kontrole funk&nosti stfelnych zbrani. Tento navod poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi spravného zachdzeni a pouzivani v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpeclnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy zachazejte se vSemi stfelnymi zbranémi, jako by byly nabité, i kdyz pouzivate dummy néboje.

e Zajistéte, aby byly dummy naboje ulozeny na bezpecném a zabezpeceném misté, mimo dosah déti a
neopravnénych uzivateld.

e Pouzivejte dummy ndboje pouze v kontrolovaném a bezpecném prostiedi, jako je stfelnice nebo uréena
tréninkova oblast.

¢ Pravidelné kontrolujte dummy naboje na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

o OkamZzité hlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty mistnim Gradim.

e Sledujte informace o stazeni vyrobk{ prostrednictvim platformy Bezpecnostni brana EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Zachazeni:

o Nepouzivejte dummy naboje pro zZivé strelby nebo k jinym nez zamyslenym Gcellm.
o Drzte dummy néboje oddélené od zZivé munice, abyste se vyhnuli zdméné.

Skoleni:

o Pouzivejte dummy néboje pod dohledem kvalifikovaného instruktora, zejména pfi tréninkovych
scénarich.
o Zajistéte, aby vsichni uzivatelé rozuméli rozdilu mezi dummy naboji a zivou munici.

Demonstrace:

o Pouzivejte dummy naboje pfi pfedvadéni provozu stfelnych zbrani, abyste eliminovali riziko
nahodného vystrelu.
o Vzdy potvrdte, Ze je zbran vybita pred vioZzenim dummy nabojd.

Skladovani:

o Ukladejte dummy néboje v jejich plivodnim obalu nebo v ur¢ené nadobé.
o Udrzujte skladovaci prostor suchy a mimo extrémni teploty.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Nabijeni zbrané:

o Zajistéte, aby byla zbrafh namifena bezpe¢nym smérem.
o Otevrete mechanismus zbrané a vizualné zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, Zze je prazdna.
o Vlozte dummy naboje do zasobniku nebo komory podle pokynl vyrobce.



¢ Kontrola funkcnosti:

o Provedte cyklus mechanismu zbrané, abyste simulovali podavani, vyjimani a vyhazovani.
o Sledujte provoz zbrané, abyste zajistili spravnou funkénost bez rizika zivé munice.

¢ Demonstrace bezpecnosti:

o Pouzivejte dummy ndboje k predvadéni bezpecnostnich praktik a spravného provozu zbrané.
o Posilnéte ddleZitost bezpecnosti zbrani a rozdilu mezi dummy a zivou munici.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte poSkozené nebo opotrebované dummy naboje v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte dummy naboje do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Gfady nebo sluzby pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani DUMMIES CENTRALNIHO KALIBRU, obratte se prosim
na obal vyrobku nebo svého prodejce pro pomoc. Vzdy se ujistéte, Ze mate nejnovéjsi bezpecnostni informace a

pokyny.

Dodrzovanim t&chto bezpe&nostnich pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani DUMMIES CENTRALNIHO
KALIBRU. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpec¢nost a odpovédné zachazeni se strelnymi zbranémi.
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